
ԹԵՐԵԶԱ ԱՄՐՅԱՆ 

ՍՈՒՖԻԱԿԱՆ ԻՆՔՆԱԿԱՏԱՐԵԼԱԳՈՐԾՄԱՆ ՃԱՆԱՊԱՐՀԻ 
ԳԱՂԱՓԱՐՆ ԱՐՏԱՀԱՅՏՈՂ ՈՐՈՇ ԵԶՐԵՐ ԵԶԴԻԱԿԱՆ ԿՐՈՆԱԿԱՆ 

ՀԻՄՆԵՐՈՒՄ 

Բանալի բառեր՚ ՠա՟զ՜ժ՜ձճսդհճսձ, ժջճձ, ոճսցզակ, ճսխզ, զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠ-

է՜՞ճջթճսկ, ժ՜ձ՞՜շ: 

Եա՟զ՜ժ՜ձ ի՜կ՜հձտգ լւ՜չճջչՠէ բ կզնձ՜՟՜ջհ՜ձ ՜ձչ՜ձզ ոճսցզ Շՠհը 

Ա՟զ
1
 ՝զձ Մճսո՜ցզջզ ՞էը՜չճջ՜թ ՜՟՜չզ՜ ՠխ՝՜հջ՜ժռճսդհ՜ձ իզկտզ չջ՜ 

Հհճսոզո՜հզձ Իջ՜տճսկ ՞պձչճխ Լ՜էզղզ ժզջծզ (Galīyē Lališē) պ՜ջ՜թտճսկ XI-

XIV ՟՟.
2
: Սճսցզ՜ժ՜ձ ՠխ՝՜հջ՜ժռճսդհ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ չ՜ջ՟՜յՠպճսդհճսձգ ՟՜ջ-

լՠէ բ ՠա՟զ՜ժ՜ձճսդհ՜ձ իզկտգ, զոժ Լ՜էզղզ ժզջծգ՚ ՠա՟զձՠջզ ժջճձ՜ժ՜ձ ժՠձպջճձձ 

ճս ՞էը՜չճջ ճսըպ՜պՠխզձ: Սճսցզ՜ժ՜ձ պ՜ջջՠջգ հճսջրջզձ՜ժ ա՜ջ՞՜ռճսկ ՠձ 

՜յջՠէ ՠա՟զձՠջզ ժջճձճսկ: Ահո ՜շճսկճչ իՠպ՜տջտջճսդհճսձ ՠձ ձՠջժ՜հ՜ռձճսկ 

ոճսցզ՜ժ՜ձ զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիզ ՞՜խ՜վ՜ջձ ՜ջպ՜ի՜հ-

պճխ կզ ղ՜ջտ ՠաջՠջ, ճջ իզղ՜պ՜ժչճսկ ՠձ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ
3
: 

Սճսցզակճսկ tarīqat (՜ջ՜՝. «ծ՜ձ՜յ՜ջի», «ճսխզ») ժճմչՠէ բ զձտձ՜ժ՜պ՜-

ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիգ, ճջ հճսջ՜տ՜ձմհճսջ ՜ղ՜ժՠջպ (կճսջզ՟) ՜ձռձճսկ բջ 

ճսոճսռմզ (ղՠհըզ ժ՜կ վզջզ) իոժճխճսդհ՜ձ ձՠջտճ
4
: Սճսցզձՠջգ ի՜չ՜պ՜ռ՜թ 

բզձ, ճջ tarīqat-զձ իՠպւՠէճս ղձճջիզչ ի՜չ՜պ՜ռհ՜էգ ի՜ոձՠէճս բջ ժ՜պ՜ջՠէճս-

դհ՜ձ ւ ՜ա՜պչՠէճս բջ ՟եճը՜հզձ պ՜շ՜յ՜ձտզռ
5
: Tarīqat ՠաջգ ոճսցզձՠջզ 

ժճխկզռ ի՜ծ՜ը ժզջ՜շչՠէ բ ձ՜ւ ոճսցզ՜ժ՜ձ ՠխ՝՜հջ՜ժռճսդհճսձձՠջգ ՝ձճջճղՠ-

էճս ի՜կ՜ջ
6
: Եա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ՜հձ ի՜ձ՟զյճսկ բ իՠպւհ՜է ժՠջյ.  

                                                           
1 Շՠհը Ա՟զձ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ՝՜ձ՜իհճսոճսդհ՜ձ կՠն ՜ձչ՜ձչճսկ բ ձ՜ւ Շՠը՜՟զ ժ՜կ Շզը՜՟զ 
(պՠո Ա. Ավդալ, Եա՟զ տջ՟ՠջզ ի՜չ՜պ՜էզտձՠջգ, Եջւ՜ձ, 2006, բն 20, 21, 27): Եա՟զձՠջզ 
ժջճձճսկ Շՠհը Ա՟զզ ժՠջյ՜ջգ ոջ՝՜ռչՠէ բ:  
2

 Տՠո Ph. Kreyenbroek, Yezidism: Its Background, Observances and Textual 
Tradition, New York, 1995, pp. 3-6; J. Guest, The Yezidis: A Study in Survival, New 
York, 1987, pp. 15-19: 
3 Եա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջգ, գոպ բճսդհ՜ձ, րջիձՠջ՞ՠջ ւ ՜խճդտձՠջ ՠձ, ճջճձռ ՜կ՝ճխ-
ն՜ժ՜ձճսդհճսձգ ի՜հպձզ բ ճջյՠո qawlūbayt (qawl ՜ջ՜՝. «ըճոտ», bayt ՜ջ՜՝. «ՠջժ-
պճխ»): Կջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջգ ժճսջկ՜ձնզճչ ՠձ, ՟ջ՜ձտ ՝՜ձ՜չճջ ժՠջյճչ ոՠջձ՟ՠոՠջճսձ՟ ՠձ 
վճը՜ձռչՠէ ւ յ՜իյ՜ձչՠէ ՠա՟զ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջզ ղջն՜ձճսկ, ճջճղ իզկձՠջ ե՜կ՜ձ՜ժզ 
գձդ՜ռտճսկ ՞ջզ ՠձ ՜շձչՠէ ճս իջ՜պ՜ջ՜ժչՠէ ՞զպձ՜ժ՜ձձՠջզ, ՝՜ձ՜ի՜չ՜տձՠջզ, ՠջ՝ՠկձ 
բէ՚ ՠա՟զ ժջճձ՜չճջձՠջզ ժճխկզռ:  
4
 Sēyēd Ĵa'far Saĵādī, Farhangē ēstēlāhāt o ta’bīrātē ērfānī, Ēntēšārātē Tōhūrī, Čāpē 

dahōm, Tehran, 1393/2015, s. 552 (յջո.): 
5 Ph. Kreyenbroek, op. cit., p. 47.  
6
 Տՠո A. Schimmel, Mystical Dimensions of Islam, Chapel Hill, 1975, p. 16; Ислам: 

Энциклопедический словарь/Коллектив авторов, ред. Негря Л., Москва 1991, с. 224: 
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Dastā bar nadin ţi mālēt Ādīyā, 

Hīvīyā wān zōr hīvīyā dastā ţī tarīqatē barnadin… (Qawlē Āšē 

Muhbatē)
7
  

Ձՠշտգ ՝՜ռ կզ դճխՠտ ՠա՟զ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջզ գձպ՜ձզտզռ (՝շռ. «Ձՠշ-

տգ ՝՜ռ կզ դճխՠտ Ա՟զզ գձպ՜ձզտզռ »), 

Նջ՜ձռ իճսհոձ ճսեՠխ բ, ՝՜ռ կզ դճխՠտ [ծղկ՜ջզպ] ժջճձգ (՝շռ. «Նջ՜ձռ 

իճսհոձ ճսեՠխ բ, ՝՜ռ կզ դճխՠտ զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիգ»): 

Կջճձ՜ժ՜ձ իզկձզ ՜հո ի՜պչ՜թճսկ ի՜ձ՟զյճխ māla Ādīyā ՜ջպ՜ի՜հպճս-

դհճսձգ, ճջ ձղ՜ձ՜ժճսկ բ «Ա՟զզ գձպ՜ձզտ», ՠա՟զձՠջզ ժճխկզռ գձժ՜էչճսկ ւ 

կՠժձ՜՝՜ձչճսկ բ ճջյՠո «ՠա՟զ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջզ գձպ՜ձզտձՠջ» ժ՜կ «ՠա՟զ 

իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջզ ժ՜ոպ՜»: Ըոպ ՜չ՜ձ՟ճսդհ՜ձ՚ Շՠհը Ա՟զզռ ւ ձջ՜ ՜շ՜նզձ 

իՠպւճջ՟ձՠջզռ ՠձ ոՠջճսկ ՠա՟զ ղՠհըՠջզ ճս վզջՠջզ
8
 գձպ՜ձզտձՠջգ

9
: Կջճձ՜-

ժ՜ձ իզկձՠջզռ կՠժճսկ ձղչճսկ բ. 

Di birma sar tarīqatā rāstim. (Qawlē Čākē ma bi sarda)
10

  

Իձլ պ՜ջ՜ձ ՟ՠյզ [ծղկ՜ջզպ] ժջճձգ (ժ՜կ «Իձլ պ՜ջ՜ձ [՟ՠյզ] ծղկ՜-

ջզպ զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիգ): 

Նղչ՜թ պՠտոպՠջճսկ tarīqat ՠաջգ ի՜ձ՟ՠո բ ՞՜էզո «զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜-

՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջի» ձղ՜ձ՜ժճսդհ՜կ՝, կզձմ՟ՠշ ե՜կ՜ձ՜ժ՜ժզռ ՠա՟զ՜ժ՜ձ 

ժջճձ՜ժ՜ձ ՜ղը՜ջիգձժ՜էկ՜ձ ղջն՜ձ՜ժձՠջճսկ ՜հձ կՠժձ՜՝՜ձչճսկ բ ճջյՠո 

«ծղկ՜ջզպ ժջճձ» ժ՜կ «ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ»:  

Tarīqat ՝՜շզ իՠպ ՜ձկզն՜ժ՜ձ ժ՜յ ճսձզ tarīq ժ՜կ tirēq ՠաջգ, ճջգ 

ՠա՟զձՠջզ էՠաչճսկ ւ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ժզջ՜շչճսկ ւ կՠժձ՜՝՜ձչճսկ բ 

«ՠա՟զ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձ» ձղ՜ձ՜ժճսդհ՜կ՝: Ախճդտձՠջզռ կՠժճսկ ձղչճսկ բ. 

Haka Xudē kir Ězdīna 

Sar nāvē Siltān Ězīna 

Al-hamd lillāh am bi ōl ū tarīqēd xō di-rāzīna. (Šahdā Dīnī)
11

  

Աոպթճ ժ՜կճտ [կՠձտ] ՠա՟զ ՠձտ 

[Մՠձտ] ժջճսկ ՠձտ Սճսէդ՜ձ Եազ՟զ
12

 ՜ձճսձգ 

                                                           
7
 Bedelē Feqīr Hecī, Bawerī ū Mītologīya Ēzdīyan, Çendeha tēkst ū Vekolīn, Dihok, 

2002, rūp. 264 (ժճսջկ.). 
8 Եա՟զ՜ժ՜ձ ի՜ո՜ջ՜ժճսդհճսձգ ժ՜ակչ՜թ բ ՜ղը՜ջիզժ ՠա՟զձՠջզ՚ կգջզ՟ձՠջզ (՜ջ՜՝. 
mūrīd, «՜ղ՜ժՠջպ», «իՠպւճջ՟»), իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջզ՚ ղՠհըՠջզ (՜ջ՜՝. šayx, «՜չ՜՞», 
«՜շ՜նձճջ՟») ճս վզջՠջզ (յջո. pīr, «թՠջճսձզ», «զկ՜ոպճսձ», «իճ՞ւճջ ՜շ՜նձճջ՟») ժ՜ո-
պ՜ձՠջզռ: Ահո ժ՜ոպ՜հ՜ժ՜ձ ի՜կ՜ժ՜ջ՞գ, գոպ բճսդհ՜ձ, ՠա՟զ՜ժ՜ձ կզն՜չ՜հջճսկ ոճս-
ցզ՜ժ՜ձ ճջճղ զջճխճսդհճսձձՠջզ չՠջ՜վճըկ՜ձ իՠպւ՜ձտ բ:  
9
 B. Açıkyıldız, The Yezidis. The History of a Community, Culture and Religion, 

London, 2010, p. 243, n. 253.  
10 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 283-284. 
11

 Ph. Kreyenbroek, op. cit., p. 226. 
12

 Սճսէդ՜ձ Եազ՟գ, ճսկ ձ՜ւ ժճմճսկ ՠձ Siltān Ēzīdē Sōr (՝շռ. «ժ՜ջկզջ ոճսէդ՜ձ Եազ՟»), 

ի՜կ՜ջչճսկ բ ՠա՟զձՠջզ ձ՜ը՜ի՜հջձ ճս ՠա՟զ՜ժ՜ձ ՞էը՜չճջ ոջ՝ՠջզռ կՠժգ: Ըոպ ՜չ՜ձ-
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Աոպթճ ժ՜կճտ կՠձտ ղձճջի՜ժ՜է ՠձտ կՠջ ժջճձզռ ճս իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջզռ: 

Ըոպ ՠջւճսհդզձ՚ tarīq-գ ժ՜կ tirēq-գ ոժա՝ձ՜յՠո ճսձՠռՠէ բ «զձտձ՜ժ՜պ՜-

ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիճչ՚ tarīqat-ճչ ՜շ՜նձճջ՟ճխ ճսոճսռզմ» ձղ՜ձ՜ժճս-

դհճսձգ, իՠպ՜՞՜հճսկ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ ՝՜շ՜յ՜ղ՜ջճսկ զկ՜ոպզ ձՠխ՜-

ռճսկ բ ՜յջՠէ ւ ձՠջժ՜հճսկո ժզջ՜շչճսկ բ ՠա՟զ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջզձ ՝ձճջճղՠէճս 

ի՜կ՜ջ: 

Իձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիզ ի՜կ՜ջ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ 

իզկձՠջճսկ ժզջ՜շչճսկ բ ձ՜ւ hōl
 
(դհճսջտ. yol «ճսխզ», «ծ՜ձ՜յ՜ջի») ՠաջգ, 

ճջգ ձՠջժ՜հճսկո կՠժձ՜՝՜ձչճսկ բ ճջյՠո «ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ»: Կջճձ՜ժ՜ձ իզկ-

ձՠջճսկ ձղչճսկ բ. 

Hōl hōlā Siltān Ēzīda 

Siltān Ēzī bi xō padšāya. (Silāv silāvēt ĵabēra)
13

  

Կջճձգ Սճսէդ՜ձ Եազ՟զ ժջճձձ բ (՝շռ. «[Ճ՜ձ՜յ՜ջիգ] Սճսէդ՜ձ Եազ՟զ 

ծ՜ձ՜յ՜ջիձ բ»)  

Սճսէդ՜ձ Եազ՟գ դ՜՞՜չճջ բ: 

Sarē min qurbāva, hōla-hōla, Sult’ān Ĕzdīdē Sōra. (Qawlē Ĕzdīd)
14

 

Թճխ ՠո ճխն՜ժՠա էզձՠկ [՟ջ՜]՚ [ժջճձզ] ի՜կ՜ջ, [՟՜] ժջճձ բ, ժջճձ բ, [կՠջ 

ժջճձգ] Կ՜ջկզջ Սճսէդ՜ձ Եազ՟ձ բ (՝շռ. «Թճխ ՠո ճխն՜ժՠա էզձՠկ [՟ջ՜ ի՜-

կ՜ջ], [՟՜] ծ՜ձ՜յ՜ջի բ, ծ՜ձ՜յ՜ջի բ, [կՠջ ծ՜ձ՜յ՜ջիգ] Կ՜ջկզջ 

Սճսէդ՜ձ Եազ՟ձ բ»): 

Hōla hōlā, lāšē Ayūbī bū čyāyakī pōlā, 

Ayūbī hōlā xō birbū sar hōlā. (Čīrōk ū baytā Ayūbē kirmā xwārī)
15

  

Կջճձ բ, ժջճձ բ, Հճ՝զ կ՜ջկզձգ ՟՜ջլՠէ բ կզ յճխյ՜պՠ էՠշ (՝շռ. «Ճ՜ձ՜-

յ՜ջի բ, [զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ] ծ՜ձ՜յ՜ջի բ, Հճ՝զ կ՜ջկզձգ ՟՜ջլՠէ 

բ կզ յճխյ՜պՠ էՠշ»), 

Հճ՝ձ զջ ժջճձգ ՝ճէճջզռ է՜չ բ յ՜իՠէ (՝շռ. «Հճ՝ձ [զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜-

՞ճջթկ՜ձ] ծ՜ձ՜յ՜ջիգ ՝ճէճջզռ է՜չ բ ՜ձռՠէ»): 

Աժձի՜հպ բ, ճջ hōl
 
ՠաջգ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ոժա՝ձ՜յՠո 

ժզջ՜շչՠէ բ «զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջի» ձղ՜ձ՜ժճսդհ՜կ՝: Հ՜պ-

ժ՜ձղ՜ժ՜ձ բ, ճջ Հճ՝ Եջ՜ձՠէզզ՚ վճջլճսդհճսձձՠջզ ՠձդ՜ջժչՠէճս ւ պ՜շ՜յ՜ձ-

տզ կզնճչ ՜ձռձՠէճս յ՜պճսկգ, ՜ջպ՜ռճէչՠէճչ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջզռ 

                                                                                                                                              
՟՜աջճսհռձՠջզռ կՠժզ՚ Սճսէդ՜ձ Եազ՟զ լՠշտզ ՜վզ կՠն ՠձ ՞պձչճսկ ՠջժձտզ ճս ՠջժջզ 

պ՜ոձմճջո
 
ղՠջպՠջգ: Եա՟զ՜ժ՜ձ գձժ՜էճսկձՠջզ ի՜կ՜լ՜հձ՝ ՠջժզձտձ ճս ՠջժզջգ ժ՜ակչ՜թ 

ՠձ պ՜ոձմճջո ղՠջպզռ՚ հճդ ղՠջպ ՠջժզձտ ւ հճդ ղՠջպ ՠջժզջ (պՠո Һ’әсәне Шех К’әләше, 

Р’е-р’ьзма мьләте эзди ангори qьраре дин, Ереван, 1995, руп. 5 [ժճսջկ.]): 
13

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 64. 
14

 O. Celil, C. Celil, Zargotina Kurda, II, Moscow, 1978, rūp. 27 (ժճսջկ.).  
15

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 77. 
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կՠժճսկ, ՟զպ՜ջժչճսկ բ ճջյՠո զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիձ ՜ձռ-

ձՠէճս յ՜պկճսդհճսձ: Նճսհձ ժՠջյ բ Հճ՝զ ժՠջյ՜ջգ ձՠջժ՜հ՜ռչճսկ ճս կՠժձ՜-

՝՜ձչճսկ ձ՜ւ յ՜ջոժ՜էՠաճս ոճսցզ՜ժ՜ձ ՞ջ՜ժ՜ձճսդհ՜ձ կՠն
16

: 

Սճսցզ՜ժ՜ձ զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիձ ճսձզ ժ՜ձ՞՜շձՠջ: 

Հճ՞ւճջ ժ՜պ՜ջՠէճսդհ՜ձ ՜ոպզծ՜ձձՠջզ կ՜ոզձ ճսոկճսձտգ ՝ձճջճղչճսկ բ 

maqāmāt
17

 (՜ջ՜՝. «՜յ՜ոպ՜ձձՠջ», «ժ՜հ՜ձձՠջ», «ոճսցզ՜ժ՜ձ զձտձ՜ժ՜-

պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիզ ժ՜ձ՞՜շձՠջ») ՠաջճչ
18

: Կ՜ձ՞՜շձՠջզ դզչձ ճս 

ձղ՜ձ՜ժճսդհճսձգ պ՜ջ՝ՠջ ՠխ՝՜հջ՜ժռճսդհճսձձՠջզ ի՜կ՜ժ՜ջ՞ՠջճսկ պ՜ջ՝ՠջ բ 

ՠխՠէ
19

: Սճսցզ՜ժ՜ձ ՞ջ՜ժ՜ձճսդհ՜ձ կՠն maqām (՝շռ. «ժ՜ձ՞՜շ») ՠաջգ ժզ-

ջ՜շչճսկ բ ձ՜ւ ոճսցզ ոջ՝ՠջզ ՞ՠջՠակ՜ձձՠջգ ժ՜կ ՟՜կ՝՜ջ՜ձձՠջգ ՝ձճջճղՠէճս 

ի՜կ՜ջ
20

: Maqām-գ
21

 ձճսհձ ձղ՜ձ՜ժճսդհ՜կ՝ ի՜ձ՟զյճսկ բ ձ՜ւ ՠա՟զ՜ժ՜ձ 

ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ: Լ՜էզղզ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ՞էը՜չճջ պ՜ծ՜ջճսկ բ ՞պձչճսկ 

Շՠհը Ա՟զզ ՞ՠջՠակ՜ձգ, ճսոպզ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ Լ՜էզղձ ՜ձչ՜ձչճսկ բ 

Շՠհը Ա՟զզ ժ՜ձ՞՜շ՚ maqām: 

Šēxak dē ţi Šām rābīya, 

Lāliš maqāmē wīya 

Nāvē wī Sultān Šīxādīya. (Rāba A’dawīya)
22

  

Աջւկճսպտզռ կզ ղՠհը բ ՠժՠէ (՝շռ. «Շ՜կզռ
23

 կզ ղՠհը բ ՟ճսջո ՠժՠէ»), 

Լ՜էզղգ ձջ՜ ժ՜ձ՞՜շձ բ, 

Նջ՜ ՜ձճսձգ Սճսէդ՜ձ Շՠհը Ա՟զ բ: 

Ba’dī čil sālī tamāma 

Šēxak dē rābit ţi Šāma 

Lāliš maqāmē 

Nāvē wī sultān Šīxādī A’layhī salāma. (Rāba A’dawīya)
24

  

Աջ՟ՠձ տ՜շ՜ոճսձ պ՜ջզ բ, 

Աջւկճսպտզռ կզ ղՠհը բ ՠժՠէ (՝շռ. «Շ՜կզռ կզ ղՠհը բ ՟ճսջո ՠժՠէ»), 

Լ՜էզղգ [ձջ՜] ժ՜ձ՞՜շձ բ [՟՜ջլՠէ], 

Ն՜ ՝՜ջլջհ՜է Սճսէդ՜ձ Շՠհը Ա՟զձ բ: 
                                                           
16 Տՠո Sēyēd Ĵa'far Saĵādī, op. cit., s. 521.

 
 

17
 Sēyēd Ĵa'far Saĵādī, op. cit., s. 735. 

18 A. Schimmel, op. cit., p. 97; Ислам: Энциклопедический словарь, с. 152.  
19 Ահ՟ կ՜ոզձ՚ И. Петрушевский, Ислам в Иране в VII-XV веках, Ленинград, 1966,  

с. 327: 
20 A. Schimmel, op. cit., p. 239. 
21 Եա՟զ՜ժ՜ձ պՠտոպՠջճսկ ի՜ձ՟զյճսկ բ ձ՜ւ miqām լւճչ: 
22 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 196-197. 
23 Շ՜կգ ՜ջ՜՝ՠջՠձճսկ Աոճջզտզ ձղ՜ձ՜ժհ՜էձ բ, ճջ ՠա՟զձՠջզ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ժզջ՜շ-

չճսկ բ «՜ջւկճսպտ» ձղ՜ձ՜ժճսդհ՜կ՝, տ՜ձզ ճջ ՟ջ՜ պ՜ջ՜թտձ գձժ՜թ բ յ՜պկ՜ժ՜ձճջՠձ 
ՠա՟զձՠջճչ ՝ձ՜ժՠռչ՜թ Լ՜էզղզռ ճս Սզձն՜ջզռ ՜ջւկճսպտ: 
24 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 197. 
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Maqām ՠաջգ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ժզջ՜շչճսկ բ ձ՜ւ ի՜ձ-

՟ՠջլհ՜է ժհ՜ձտճսկ իճ՞ճսձ ոյ՜ոճխ ի՜չՠջե՜ժ՜ձ ժ՜հ՜ձգ ըճջիջ՟՜ձղՠէճս ի՜-

կ՜ջ: Օջզձ՜ժ` դ՜խկ՜ձ թՠոզ գձդ՜ռտճսկ ՜ջպ՜ո՜ձչճխ ՜խճդտձՠջզռ կՠժճսկ 

ձղչճսկ բ. 

…Buhušt lē biva miqām, 

Dōţa lē biva h‟arām…
25

 

…[Թճխ] ՟ջ՜ըպգ ձջ՜ (՜հոզձտձ՚ ի՜ձ՞ճսռհ՜էզ) ի՜կ՜ջ ՟՜շձ՜ ժ՜հ՜ձ 

(ժ՜կ ժ՜ձ՞՜շ), 

[Թճխ] ՟եճըտգ ձջ՜ ի՜կ՜ջ ՜ջ՞ՠէչ՜թ էզձզ… 

 Իձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիզ ժ՜ձ՞՜շգ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜-

ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ՜ձչ՜ձչճսկ բ ձ՜ւ sikān (ժճսջկ. «ժ՜ձ՞՜շ», «ժ՜հ՜ձ», «ձ՜-

չ՜ի՜ձ՞զոպ»): Եա՟զ՜ժ՜ձ ՝՜ձ՜իհճսոճսդհ՜ձ կՠն պ՜ջ՜թչ՜թ բ կզ ՜ո՜ռ-

չ՜թտ, ճջգ ի՜ձ՟զյճսկ բ ձ՜ւ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ. “Sabr sik’ānā čēya, xōf 

silāmatīyā řēya”
26

 (դ՜ջ՞կ. «Հ՜կ՝ՠջճսդհճսձգ ժ՜պ՜ջհ՜է ժ՜ձ՞՜շ բ, չ՜ըգ 

ծ՜ձ՜յ՜ջիզ ՜ձչպ՜ձ՞ճսդհճսձձ բ»): Նղչ՜թ ՜ո՜ռչ՜թտզ կՠն իզղ՜պ՜ժչճխ 

sabr (՝շռ. «ի՜կ՝ՠջճսդհճսձ») ւ xōf (՝շռ. «չ՜ը»)
27

 ՝՜շՠջգ ոճսցզ՜ժ՜ձ զձտ-

ձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիզ պ՜ջ՝ՠջ ժ՜ձ՞՜շձՠջզ ՜ձչ՜ձճսկձՠջ ՠձ: 

Եա՟զ՜ժ՜ձ ՝՜ձ՜իհճսոճսդհ՜ձ կՠն, ո՜ժ՜հձ, ՟ջ՜ձտ էզճչզձ ժճջռջՠէ ՠձ զջՠձռ 

ըճջիջ՟՜յ՜ղպ՜ժ՜ձ ձղ՜ձ՜ժճսդհճսձգ:  

Siltān Ēzī wē li wē dīwānē 

Šēšims wē sar kursīyā barē sik‟ānē
28

. (Silāv silāvēt ĵabēra)
29

  

Սճսէդ՜ձ Եազ՟գ ՟զչ՜ձճսկ բ
30

, 

Շՠհը Շ՜կոգ
31

 Լ՜էզղճսկ բ (՝շռ. «Շՠհը Շ՜կոգ ժ՜ձ՞՜շզ ՜դճշզ չջ՜ բ»):  

Sadqā ma xōš sikāna  

Rēyā ma xōš arkāna
32

 

                                                           
25 Տՠո G. Asatrian, V. Arakelova, “The Yezidi Pantheon,” Iran and the Caucasus, 

Vol. 8.2, Leiden, 2004, p. 273. 
26 O. Celil, C. Celil, op. cit., rūp. 372. 
27

 A. Schimmel, op. cit., pp. 100, 112, 120, 127. 
28 Barē sik’ānē ՜ջպ՜ի՜հպճսդհճսձգ կՠժձ՜՝՜ձչճսկ բ ճջյՠո Lāliš (Bedelē Feqīr Hecī, 

op. cit., rūp. 66): 
29

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 61. 
30 Եա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ւ ՝՜ձ՜իհճսոճսդհ՜ձ կՠն dīwān (դ՜ջ՞կ. «ըճջիճսջ՟») 
բ ժճմչճսկ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ոջ՝ՠջզ ձչզջ՜յՠպճսդհճսձգ: 
31 Շՠհը Շ՜կոգ ոճսցզ ծ՞ձ՜ժհ՜ռ բ, ճչ ոջ՝՜ռչՠէ բ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ի՜չ՜պ՜էզտձՠջճսկ, զջ ՜ձ-

չ՜ձ ղձճջիզչ (šams, ՜ջ՜՝. «՜ջւ») ՠա՟զ՜ժ՜ձ ՝՜ձ՜իհճսոճսդհ՜ձ կՠն ձ՜ ձճսհձ՜ռՠէ բ 

՜ջՠ՞՜ժզ իՠպ: Շՠհը Շ՜կոզ կ՜պճսշգ ՞պձչճսկ բ Լ՜էզղճսկ (Ph. Kreyenbroek, op. cit., 

pp. 79, 80): 
32 Եա՟զձՠջզ ժջճձ՜ժ՜ձ ՝՜շ՜յ՜ղ՜ջճսկ sitūn, arkān (՝շռ. «ոհճսձ», «իզկձ՜ոհճսձ») ՠաջՠ-

ջգ ըճջիջ՟՜ձղճսկ ՠձ ժջճձ՜ժ՜ձ յ՜ջպ՜ժ՜ձճսդհճսձձՠջձ ճս յ՜պչզջ՜ձձՠջգ:  
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Ma‟rīfatā ma xōš nīšāna… (Qawlē Āšē Muhbatē)
33

  

Մՠջ ՜աձչճսդհճսձգ է՜չ ժ՜ձ՞՜շ բ, 

Մՠջ ծ՜ձ՜յ՜ջիգ է՜չ յ՜պչզջ՜ձ բ, 

Մՠջ զկ՜ռճսդհճսձգ է՜չ ձղ՜ձ բ:  

Սճսցզ՜ժ՜ձ զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիզ ժ՜ձ՞՜շձՠջզռ կՠժգ 

ժճմչճսկ բ ma‟rīfat (դ՜ջ՞կ. «՞զպՠէզտ», «[ըճջիջ՟՜յ՜ղպ՜ժ՜ձ] ՞զպՠէզտ»): 

Ահո ժ՜ձ՞՜շճսկ ՜ղը՜ջիզժ չ՜հՠէտձՠջզռ իՠշ՜ռ՜թ ոճսցզձ զ չզծ՜ժզ բ ղվչՠէ 

ժ՜կ կզ՜չճջչՠէ Աոպթճ բճսդհ՜ձ իՠպ: Ահո ՜ոպզծ՜ձզձ ի՜ո՜թ կճսջզ՟գ զջ 

ղՠհըզ ժ՜կ վզջզ դճսհէպչճսդհ՜կ՝ ժ՜ջճխ բ ձ՜ւ ոժոձ՜ժձՠջզ ի՜կ՜ջ ճսոճսռմզ 

՟ՠջ ժ՜պ՜ջՠէ
34

: Մճսի՜կկՠ՟ կ՜ջ՞՜ջՠձ կ՜ջզց՜պ ՝զ-է-խ՜է՝ բջ ժճմճսկ ի՜-

չ՜պզ (՜ջ՜՝. īmān) կ՜ո ժ՜ակճխ ւ ոջպճսկ ՞պձչճխ ՞զպՠէզտգ
35

: Սճսցզ՜ժ՜ձ 

ma‟rīfat-գ ձ՜ւ ի՜հպձճսդհճսձ ոպ՜ձ՜էճս ժ՜կ ՝՜ջլջհ՜էզձ կպ՜ի՜հՠէճս ՞՜խ՜-

վ՜ջզ չջ՜ իզկձչ՜թ ըճջիջ՟՜յ՜ղպ՜ժ՜ձ ՞զպՠէզտձ բ
36

, զձմյՠո ձ՜ւ ՜ոպ-

չ՜թ՜հզձ բճսդհ՜ձ իՠպ զջ կզ՜ոձ՜ժ՜ձճսդհճսձձ գկ՝շձՠէճս ոճսցզզ ժ՜ջճխճս-

դհճսձգ
37

: Եա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ՜ոչճսկ բ.  

Šēxšims xudanē ma‟rīfat ū arkān ū nāsīnē. (Qawlē Sibaykē)
38

 

Շՠհը Շ՜կոձ բ [ըճջիջ՟՜յ՜ղպ՜ժ՜ձ] ՞զպՠէզտզ, յ՜պչզջ՜ձձՠջզ ւ զկ՜-

ռճսդհ՜ձ պզջ՜ժ՜էգ: 

Ţi sitūnē hatā bi sitūnē 

Čand mifta haya li hindiru xizīnē 

Yā Šēšims, ta dāna dastī ma‟rīfatē ū nāsīnē. (Qawlē Šēšimsē 

Tawrēţī)
39

  

Պ՜պչզջ՜ձզռ յ՜պչզջ՜ձ  

Ք՜ձզ ՝՜ձ՜էզ ժ՜ ՞՜ձլ՜ջ՜ձճսկ
40

, 

Ոչ Շՠհը Շ՜կո, ՟ճս [՝՜ձ՜էզձՠջգ] պչՠէ ՠո զկ՜ոպճսձձՠջզ ճս ՞զպ՜ժձՠ-

ջզ լՠշտգ: 

Birma dīwānē ū hadratē 

Aw ĵīyē adabē ū marīfatē 

Siltān Ēzī bi xō wē li wē suhbatē. (Silāv silāvēt ĵabēra)
41

  

                                                           
33

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 265. 
34

 И. Петрушевский, op. cit., с. 327. 
35

 Ислам: Энциклопедический словарь, с. 100. 
36

 R. Nicholson, The Mystics of Islam, London, 1914, p. 71. 
37

 А. Халидов, Арабский язык, // Очерк Истории арабской культуры V-XV вв, 
Москва, 1982, с. 30.  
38

 Ph. Kreyenbroek, op. cit., p. 216. 
39

 Ph. Kreyenbroek, op. cit., p. 258. 
40 Ի ձժ՜պզ բ ՜շձչճսկ ըճջիջ՟՜յ՜ղպ՜ժ՜ձ ՞զպՠէզտզ ՞՜ձլ՜ջ՜ձգ: 
41

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 61. 
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Տ՜ջչՠէ ՠկ ՟զչ՜ձ, 

Դ՜ ՞զպՠէզտզ ւ զկ՜ռճսդհ՜ձ պՠխձ բ, 

Սճսէդ՜ձ Եազ՟գ տ՜ջճաճսկ բ: 

Šēxō ţi haqīqatē 

Xudānē ma‟rīfatē 

Šēxūbakir rābūya bi xilmatē. (Qasīdā Šēxūbak’ir)
42

  

Ոչ ծղկ՜ջպճսդհ՜ձ ղՠհը (՝շռ. «ի՜խզխ՜դզ
43

 ղՠհը»),  

Ոչ ՞զպՠէզտզ պզջ՜ժ՜է, 

Շՠհըճս՝՜տջգ
44

 չՠջ ժ՜ռ՜չ թ՜շ՜հՠէճս: 

Siltān Ēzī mināsibī xāsāna 

Hinĵī ruhā ya bi adab ya bi marīfat ya bi arkāna. (Silāv silāvēt 

ĵabēra)
45

  

Սճսէդ՜ձ Եազ՟գ ոճսջ՝ բ 

Ն՜ զկ՜ոպճսդհ՜կ՝, ՞զպՠէզտճչ ւ յ՜պչզջ՜ձձՠջճչ էզ իճ՞զ բ: 

Ma‟rīfat
46

 ՠաջգ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ի՜ձ՟ՠո բ ՞՜էզո 

«[ըճջիջ՟՜յ՜ղպ՜ժ՜ձ] ՞զպՠէզտ» ձղ՜ձ՜ժճսդհ՜կ՝, ՝՜հռ ՞ջ՜հզձ ՜չ՜ձ-

՟ճսհդ
47

 մճսձՠռճխ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ի՜կ՜հձտճսկ, ձ՜ի՜յՠպ՜ժ՜ձ կզն՜չ՜հջճսկ, ի՜պ-

ժ՜յՠո ՜շրջհ՜ ըճոտճսկ ma‟rīfat ՠաջգ էզճչզձ ժճջռջՠէ բ զջ ոճսցզ՜ժ՜ձ 

զկ՜ոպգ ւ ձՠջժ՜հճսկո ժզջ՜շչճսկ բ «ղձճջիտ», «՝՜ջՠժջդճսդհճսձ», «տ՜խ՜-

տ՜չ՜ջճսդհճսձ», «ձ՜ը՜ձլ՜ըձ՟ջճսդհճսձ» զկ՜ոպձՠջճչ: Օջզձ՜ժ` “aw 

kuřakī ma‟rīfata” (դ՜ջ՞կ. «ձ՜ ղձճջիտճչ պխ՜ բ» ժ՜կ «ձ՜ ձ՜ը՜ձլ՜ըձ՟զջ 

պխ՜ բ»), “Aw ţinaka ma‟rīfata” (դ՜ջ՞կ. «ձ՜ ղձճջիտճչ ժզձ բ») ւ ՜հէձ: 

Նՠջժ՜հճսկո ՠա՟զ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջգ ի՜ծ՜ը իՠձռ ՜հո ձղ՜ձ՜ժճսդհ՜կ՝ ՠձ 

կՠժձ՜՝՜ձճսկ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ի՜ձ՟զյճխ ma‟rīfat-գ: 

Լ՜էզղճսկ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ՞էը՜չճջ պ՜ծ՜ջզ ՟զկ՜ռ ժ՜ ժ՜կ՜ջ՜ժ՜յ ժ՜շճսհ-

ռճչ ՠաՠջչ՜թ կզ իջ՜յ՜ջ՜ժ, ճջ ժճմչճսկ բ Sūkā ma‟rīfatē (՝շռ. «[ըճջիջ՟՜-

յ՜ղպ՜ժ՜ձ] ՞զպՠէզտզ ղճսժ՜»). ճսըպ՜՞ձ՜ռճսդհճսձձՠջզ ե՜կ՜ձ՜ժ ՠա՟զ 

                                                           
42

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 163. 
43 Սճսցզակճսկ haqīqat (՝շռ. «ծղկ՜ջպճսդհճսձ») ժճմչճսկ բ զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜-

ձ՜յ՜ջիզ չՠջնզձ ՜ոպզծ՜ձգ (A. Schimmel, op. cit., pp. 16, 98-99):  
44 Եա՟զ՜ժ՜ձ ոջ՝ՠջզռ կՠժզ ՜ձճսձձ բ: 
45

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 63. 
46

 Sēyēd Ĵa’far Saĵadī, op. cit., s. 730-733. 
47 Եա՟զ՜ժ՜ձճսդհ՜ձ կՠն ՜չ՜ձ՟՜՝՜ջ ՜ջ՞ՠէչ՜թ բ ՠխՠէ ՞ջՠէ ւ ժ՜ջ՟՜է, իՠպւ՜՝՜ջ ՠա-

՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ ի՜կ՜ժ՜ջ՞ճսկ ւո ՞ջ՜հզձ ՜չ՜ձ՟ճսհդ մզ լւ՜չճջչՠէ: Հ՜չ՜ձ՜՝՜ջ 
իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջձ ՜հ՟ ՜ջ՞ՠէտգ ժզջ՜շՠէ ՠձ, ճջյՠոազ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ի՜կ՜հձտզ ՜ձ՟՜կձՠջգ 
մժ՜ջ՟՜ձ ՜հէ՜ժջճձձՠջզ ոճսջ՝ ՞ջտՠջձ ճս ՟՜չ՜ձ՜վճը մէզձՠձ: Ըոպ ՜չ՜ձ՟ճսդհ՜ձ՚ կզ՜հձ 
Ա՟՜ձզ ղՠհը՜ժ՜ձ ժէ՜ձզ ՜ձ՟՜կձՠջձ ՠձ ժ՜ջ՟՜էճս ւ ՞ջՠէճս զջ՜չճսձտձ ճսձՠռՠէ (պՠո Ph. 

Kreyenbroek, op. cit., p. 131):  



42 Թ. Ակջհ՜ձ 

 

ի՜չ՜պ՜ռհ՜էձՠջգ յ՜ջճսկ ժ՜կ ՜հէ թզո՜ժ՜ձ ՜ջ՜ջճխճսդհճսձձՠջ ՠձ ժ՜-

պ՜ջճսկ ՜հ՟ իջ՜յ՜ջ՜ժճսկ
48

: Կջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջզռ կՠժճսկ իզղ՜պ՜ժչճսկ բ.  

Xōzī čōbāma Sūkā ma‟rīfatē 

Ya tiţī ţi xērē ţi nāzē ţi na’matē 

Awa ĵīyē sitī lē dikan dāwatē. (Qawlē Miskīn Tāţdīn)
49

  

Եջ՜ձզ ՞ձ՜ռ՜թ էզձՠզ Սճսժ՜ Մ՜ջզց՜պՠ, 

Ոջգ էզ բ ՝՜ջզտճչ ճս ղձճջիձՠջճչ, 

Ոջպՠխ ոպզձՠջգ
50

 ի՜ջո՜ձզտ ՠձ ՜ձճսկ: 

Սճսցզ՜ժ՜ձ զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիզ ժ՜ձ՞՜շձՠջզռ կՠժգ 

ժճմչճսկ բ sabr (՜ջ՜՝. «ի՜կ՝ՠջճսդհճսձ»)
51

: Իձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜-

ձ՜յ՜ջիձ ՜ձռձՠէճս ի՜կ՜ջ ոճսցզձՠջզձ ւ ծ՞ձ՜չճջձՠջզձ ի՜պճսժ բջ ի՜կ՝ՠ-

ջճսդհ՜կ՝ ազձչ՜թ ՝՜ակ՜դզչ ՜խճդտձՠջ ժ՜ջ՟՜էգ, ՜ջդճսձ կձ՜էգ, եճսեժ՜էճս-

դհճսձ ՟՜ոպզ՜ջ՜ժՠէգ, յ՜իՠռճխճսդհճսձգ ւ ՜հէձ: Հ՜կ՝ՠջ՜պ՜ջճսդհճսձգ ի՜-

կ՜ջչՠէ բ ոճսցզձՠջզ ժ՜ջւճջ ՜շ՜չՠէճսդհճսձձՠջզռ կՠժգ
52

: Եա՟զ՜ժ՜ձ ժջճ-

ձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ձղչճսկ բ. 

Ayūb sabrē čēya 

Kirmā xwārbū pēya 

Ayūbī gōt: “Šukir ţi ta yā Xwadēya”. (Čīrōk ū baytā Ayūbē kirmā 

xwārī)
53

  

Հճ՝զ ի՜կ՝ՠջճսդհճսձգ ժ՜պ՜ջհ՜է բ, 

Ոջ՟ՠջգ ժՠջ՜ձ ձջ՜ ճպտգ, 

Հճ՝ձ ՜ո՜ռ. «Փ՜շտ տՠա, ճչ Աոպչ՜թ»: 

Ayūb sabrē kōka 

Kirmā xwārbū čōka 

Ayūbī gōt: Šukir ţi ta malak li fōqa. (Čīrōk ū baytā Ayūbē kirmā 

xwārī)
54

  

Հճ՝զ ի՜կ՝ՠջճսդհճսձձ ՜կճսջ բ, 

Ոջ՟ՠջգ ժՠջ՜ձ ձջ՜ թճսձժգ, 

Հճ՝ձ ՜ո՜ռ. «Փ՜շտ տՠա, ՝՜ջլջհ՜է Աոպչ՜թ»: 

                                                           
48

 R. Empson, The Cult of the Peacock Angel, London, 1928, p. 124; B. Açıkyıldız, op. 
cit., p. 136; Ph. Kreyenbroek, op. cit., pp. 80-81. 
49

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 316. 
50 Եա՟զձՠջգ sitī (՜ջ՜՝. sayyida, «պզջճսիզ» լւզռ) ՝՜շգ ժզջ՜շճսկ ՠձ ճջյՠո ի՜ջ՞՜էզռ 
՟զկՠէ՜լւ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձ ժ՜ոպ՜ձՠջզ ձՠջժ՜հ՜ռճսռզմ ժ՜ձ՜ձռ ի՜կ՜ջ: 
51 A. Schimmel, op. cit., p.124. 
52 Տՠո Е. Бертельс, Избранные труды. Суфизм и суфийская литература, том 3, 

Москва, 1965, с. 37: 
53

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 74. 
54

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 75. 
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Awī vaxwārīya ţi wē xumrāyē 

Xōdē sabraka wa čē dāya. (Qawlē hazār ū ēk nāv)
55

 

Ն՜ ծ՜ղ՜ժՠէ բ ՜հ՟ ՜ջ՝ՠռճսկգ
56

 

Աոպչ՜թ ժ՜պ՜ջհ՜է ի՜կ՝ՠջճսդհճսձ բ պչՠէ [ձջ՜ձ]: 

Ĵindī xudānē sabrē ū sik‟ānē, 

Navsā k’ibīr bigrin bāvēţina zīndānē. (Qawlē Šēxūbak’ir, šāxā 1)
57

  

Սճսջ՝գ ի՜կ՝ՠջճսդհ՜ձ ճս ժ՜ձ՞՜շզ պզջ՜ժ՜էձ բ, 

Գճշճա ժզջտգ (ժ՜կ ռ՜ձժճսդհճսձգ) ՝շձՠտ ճս ձՠպՠտ ՝՜ձպ: 

Սճսցզ՜ժ՜ձ զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ժ՜ձ՞՜շձՠջզռ կՠժգ ըճջիջ՟՜-

ձղճսկ բ ՠոզ, կ՜ջկձ՜ժ՜ձ ռ՜ձժճսդհճսձձՠջզ ւ ժջտզ՚ nafs-զ ի՜խդ՜ի՜ջճսկգ
58

: 

Սճսցզ ճսոճսռզմձՠջզ ժ՜ակ՜թ ՝՜ջճհ՜ժ՜ձ զձտձ՜կ՜տջկ՜ձ ի՜կ՜ժ՜ջ՞գ 

իզկձչ՜թ բ ՜հձ ի՜կճակճսձտզ չջ՜, ճջ կ՜ջ՟ճս կՠն ժ՜ մ՜ջճսդհ՜ձ պ՜ջջ՚ ը՜-

չ՜ջզ, իՠղպ՜ոզջճսդհ՜ձ ճ՞զ, ճջգ ժճմչճսկ բ nafs (՜ջ՜՝. «ռ՜ձժճսդհճսձ», 

«ժզջտ», «ՠո»), ւ ի՜ջժ՜չճջ բ ՜հձ ո՜ձլՠէ: Սճսցզակճսկ nafs-զ ծձղճսկգ ծ՞ձ՜-

չճջզ ժ՜ջւճջ ձյ՜պ՜ժձՠջզռ կՠժձ բ, զձմգ ճսխզխ ժ՜կ ՜ձճսխխ՜ժզ ժՠջյճչ 

կխճսկ բ ՟ՠյզ իճ՞ւճջ ՜շ՜նգձդ՜ռ: Դջ՜ ոժա՝ճսձտձ ՜հձ բ, ճջ nafs-գ յՠպտ բ 

ժպջչզ ՜հձ ՜կՠձզռ, զձմզձ ոճչճջ բ: Կջտՠջզձ ՟զկ՜՟ջՠէճս ի՜կ՜ջ ի՜ջժ՜չճջ բ 

ժճպջՠէ ՠոգ, ՞ճշճաճսդհճսձգ, ՜ձռձՠէ պ՜շ՜յ՜ձտզ կզնճչ ւ ի՜ոժ՜ձ՜է ՜ղ-

ը՜ջիզժ ՞ճհզ ՜ձկ՜տճսջ ՝ձճսհդգ
59

: Եա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ձղչճսկ բ. 

Nafsē čandī tu bikay gumānē 

Dilē ta xālī nābit na ži tōzē, na ži xadrē na ži dūxānē. (Qawlē 

Āxratē)
60

  

Ոչ ժզջտ (ժ՜կ ՠո, ռ՜ձժճսդհճսձ), ՟ճս զձմտ՜ձ բէ ըճժ՜ո,  

Քճ բճսդհճսձգ մզ կ՜տջչզ ճմ վճղճսռ, ճմ չպ՜ձ՞զռ, ճմ թըզռ: 

Nafsā kibīra 

Bahra na bīra,  

Ţōr li bin dastē mērē ā’lim, ţēr li bin dastē mērē faqīra 

Yē li nafsā xō kirī ēqsīra. (Qawlē Āxratē)
61

  

Ց՜ձժճսդհճսձգ (ժ՜կ ժզջտգ) կՠթ բ, 

[Ահձ] թճչ բ, [՜հձ] նջիճջ մբ, 

                                                           
55

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 220. 
56 Խճոտգ ըճջիջ՟՜յ՜ղպ՜ժ՜ձ ՞զպՠէզտզ ՞՜չ՜դզռ ըկՠէճս ւ ՜ջ՝ՠձ՜էճս կ՜ոզձ բ (պՠո Թ. 

Ամրյան, «Սճսցզ՜ժ՜ձ ոզջճ ւ ՜ջ՝ՠռճսկզ ՞՜խ՜վ՜ջգ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ», 
Աջւՠէ՜՞զպճսդհ՜ձ ի՜ջռՠջ, № 12, Եջւ՜ձ, 2016, բն 281-294):  
57

 O. Celil, C. Celil, op. cit., rūp. 8. 
58 Տՠո A. Schimmel, op. cit., pp.112-114. 
59 Տՠո R. Nicholson, op. cit., pp. 39-40.  
60

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 117. 
61

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 118. 
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Վՠջւճսկ ՜հձ ՝՜ջլջհ՜է պզջճն լՠշտճսկ բ, ձՠջտւճսկ՚ ց՜ժզջզ

62
 լՠշտճսկ, 

Ոչ զջ ժզջտգ ծձղՠէ բ (՝շռ. «ըՠխծ՜ռջՠէ բ զջ ժզջտգ»): 

P’āšāyē min xudānē sabrē ū sik‟ānē, 

Milē navsā k’ubār girtin dāhiština zīndānē. (Qawlē Šēxūbak’ir, šāxā 

4)
63

 

Իկ ՜ջտ՜ձ (Աոպչ՜թ) ի՜կ՝ՠջճսդհ՜ձ ճս ժ՜ձ՞՜շզ պզջ՜ժ՜էձ բ, 

Գճշճա ժջտզ (ժ՜կ ռ՜ձժճսդհ՜ձ) դւգ ՝շձՠռզձ ճս ձՠպՠռզձ աձ՟՜ձ: 

Nafsē bē ma‟rīfatē 

Na li rē šavēt girān tu da’wē dikay li xadrē. (Qawlē Āxratē)
64

  

Գզպՠէզտզռ աճսջժ ժզջտ, 

Դճս ՞զղՠջգ չպ՜ձ՞՜չճջ յ՜ի՜ձնձՠջ ՠո ՜ջպ՜ի՜հպճսկ: 

Haqīqat (՜ջ՜՝. «ծղկ՜ջպճսդհճսձ») ՜ձչ՜ձճսկձ բ ժջճսկ ոճսցզ՜ժ՜ձ զձտ-

ձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիզ չՠջնզձ ժ՜ձ՞՜շգ, ճջզձ ի՜ո՜թ ոճսցզձ 

ծ՜ձ՜մճսկ բ ծղկ՜ջպճսդհճսձգ
65

: Հ՜խզխ՜դ ՠաջգ ոճսցզ՜ժ՜ձ ձղ՜ձ՜ժճսդհ՜կ՝ 

ի՜ձ՟զյճսկ բ ձ՜ւ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ, ՝՜հռ ձՠջժ՜հճսկո ոճս-

ցզ՜ժ՜ձ պՠո՜ձժհճսձզռ մզ կՠժձ՜՝՜ձչճսկ: 

Āšiqē tarīqatim 

Rēbarē haqīqatim 

Lam dibēţim azī bi dawletim. (Qawlē Āšē Muhbatē)
66

  

[Եո] ժջճձզ ոզջ՜ի՜ջձ ՠկ (՝շռ. «[Եո] զձտձ՜ժ՜պ՜ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜-

ձ՜յ՜ջիզ ոզջ՜ի՜ջձ ՠկ»),  

Ճղկ՜ջպճսդհ՜ձ ՜շ՜նձճջ՟ձ ՠկ (՝շռ. «Հ՜խզխ՜դզ ՜շ՜նձճջ՟ձ ՠկ»), 

Դջ՜ ի՜կ՜ջ ՜ոճսկ ՠկ, [ճջ ՠո] ի՜ջճսոպ ՠկ:  

Ma‟rīfat ū irkānaka čēbī 

Har pēnĵ farzēt haqīqatē vērā čēbī. (Qawlē Šarfadīn)
67

  

[Թճխ] ՞զպՠէզտ ւ յ՜պչզջ՜ձձՠջ ճսձՠձ՜ո, 

[Թճխ] ի՜խզխ՜դզ իզձ՞ յ՜ջպ՜ժ՜ձճսդհճսձ ճսձՠձ՜ո (՜հոզձտձ՚ «[Թճխ] 

իզձ՞ ՠա՟զ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձ ճսձՠձ՜ո»): 

Եա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ ՜չ՜ձ՟ճսհդզ ի՜կ՜լ՜հձ՚ հճսջ՜տ՜ձմհճսջ ՠա՟զ 

յՠպտ բ ճսձՠձ՜ իզձ՞ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձ. “šēx”- «ղՠհը», “p‟īr”- «վզջ», “hōstā” 

(յ՜ջոժ.“ ōstād”) «չ՜ջյՠպ», “marhavī” (՜ջ՜՝. murabbi, «ճսոճսռզմ»), 

                                                           
62 Ֆ՜ժզջ ժ՜կ ց՜խզջ (՜ջ՜՝. faqr «մտ՜չճջճսդհճսձ») ՜ձչ՜ձչճսկ ՠձ ՠա՟զ ծ՞ձ՜ժհ՜ռձՠջգ, 
ճչտՠջ Լ՜էզղճսկ ժջճձ՜ժ՜ձ ՟՜ոպզ՜ջ՜ժճսդհճսձ ՠձ ոպ՜ձճսկ ւ լՠշձ՜՟ջչճսկ (պՠո Guest, 

op. cit., p. 34): 
63

 O. Celil, C. Celil, op. cit., rūp. 16.  
64

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 116. 
65

 Sēyēd Ĵa’far Saĵadī, op. cit., s. 333; A. Schimmel, op. cit., p. 16.  
66

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 265. 
67 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 101. 
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“yār-birē āxratē” - «ի՜ձ՟ՠջլհ՜է ժհ՜ձտզ ՠխ՝՜հջ»: Ահ՟ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջգ 

ժճմչճսկ ՠձ pēnĵ farzēd haqīqatē (՝շռ. «ի՜խզխ՜դզ իզձ՞ յ՜ջպ՜ժ՜ձճս-

դհճսձ»): Ս՜, գոպ բճսդհ՜ձ, ոճսցզ՜ժ՜ձ ի՜կ՜հձտզձ ի՜պճսժ ճսոճսռմզ ւ ՜ղ՜-

ժՠջպզ ի՜ջ՜՝ՠջճսդհճսձձՠջզ չջ՜ ժ՜շճսռչ՜թ ի՜կ՜ժ՜ջ՞զ չՠջ՜վճըչ՜թ 

պ՜ջ՝ՠջ՜ժձ բ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ի՜կ՜հձտճսկ: Կջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջճսկ ՜հ՟ ժ՜յ՜ժ-

ռճսդհ՜կ՝ ձղչճսկ բ. 

Čēbūn har pēnĵ farzēt haqīqatē 

Šēx ū Pīr ū Hōstā ū Marabī, yār ū Birēt āxratē. (Qawlē Šarfadīn)
68

  

Սպՠխթչՠռզձ ի՜խզխ՜դզ իզձ՞ յ՜ջպ՜ժ՜ձճսդհճսձձՠջգ (՜հոզձտձ՚ 

«Սպՠխթչՠռզձ իզձ՞ ՠա՟զ իճ՞ւճջ՜ժ՜ձձՠջգ»)՚  

Շՠհըձ ճս վզջգ, իճոդ՜ձ ճս կ՜ջի՜՝զձ, ի՜ձ՟ՠջլհ՜է ժհ՜ձտզ ՠխ՝՜հջգ: 

Šēxakī ţi mālēt Ādīyā 

Pīrakī Haqīqatē 

Mērakī wakī malik Šēx Sinē Ādīyā 

Řūništa darē Kānyā sipī ya. (Hizēmōk)
69

  

Մզ ՠա՟զ ղՠհը (՝շռ. «Ա՟զզ գձպ՜ձզտզռ կզ ղՠհը») 

Հ՜խզխ՜դզ կզ վզջ 

Թ՜՞՜չճջ Շՠհըոգձզ
70

 ձկ՜ձ կզ ոճսջ՝ 

Նոպՠռ Կ՜ձզ՜ Սյզ
71

 ՜խ՝հճսջզ կճպ: 

Aw bū āšē muhbatē 

Barē wī ţi haqīqatē 

Āvā wī ya ţi ma‟rīfatē…(Qawlē Āšē Muhbatē)
72

  

Ն՜ ոզջճ նջ՜խ՜ռ ՟՜շ՜չ 

Նջ՜ յպճսխգ ի՜խզխ՜դզռ բ 

Նջ՜ նճսջգ ՞զպՠէզտզռ բ: 

Ակվճվՠէճչ՚ չոպ՜իճջՠձ ժ՜ջճխ ՠձտ ՜ոՠէ, ճջ ոճսցզ՜ժ՜ձ զձտձ՜ժ՜պ՜-

ջՠէ՜՞ճջթկ՜ձ ծ՜ձ՜յ՜ջիզ իՠպ ժ՜յչ՜թ ՠաջՠջգ, հճսջրջզձ՜ժ ա՜ջ՞՜ռճսկ 

՜յջՠէճչ ՠա՟զ՜ժ՜ձ կզն՜չ՜հջճսկ, ՝հճսջՠխ՜ռՠէ, լՠշտ ՠձ ՝ՠջՠէ ձճջ զկ՜ոպ-

ձՠջ ճս ձճջ՚ աճսպ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ ՜ղը՜ջի՜հ՜ռտզձ ի՜պճսժ կՠժձ՜՝՜-

                                                           
68

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 101. 
69

 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 257. 
70 Շՠհըոգձգ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ոջ՝ՠջզռ կՠժձ բ: 
71 Կ՜ձզ՜ Սյզ (՝շռ. «ոյզպ՜ժ ՜խ՝հճսջ») ՜ձճսձձ բ ժջճսկ Լ՜էզղճսկ ՞պձչճխ կզ ՜խ՝հճսջ, ճջ 
ՠա՟զձՠջգ ոճսջ՝ ՠձ ի՜կ՜ջճսկ. ՠա՟զ՜ժ՜ձ կժջպճսդհ՜ձ թՠոձ զջ՜ժ՜ձ՜ռչճսկ բ ՜հ՟ ՜խ-

՝հճսջզ նջճչ (պՠո Թ. Ամրյան, «Կձտՠէճս ւ լՠշձ՜՟ջՠէճս թՠոՠջգ ՠա՟զ՜ժ՜ձճսդհ՜ձ կՠն», ՀՀ 
ոճռզ՜է-պձպՠո՜ժ՜ձ ժ՜հճսձ ա՜ջ՞՜ռկ՜ձ իզկձ՜ըձ՟զջձՠջգ /Գզպ՜ժ՜ձ իճ՟չ՜թձՠջզ եճխճ-

չ՜թճս/, № 3 (19), Եջւ՜ձ, 2013, բն 213-220; Վ. Առաքելովա, Թ. Ամրյան, «Սճսջ՝ ի՜կ՜ջ-

չճխ ՜խ՝հճսջձՠջզ յ՜ղպ՜կճսձտգ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ի՜չ՜պ՜էզտձՠջճսկ», Իջ՜ձ-Ն՜կբ, № 42-43, 

Եջւ՜ձ, 2010-2011, բն 18-23): 
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 Bedelē Feqīr Hecī, op. cit., rūp. 266. 
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ձճսդհճսձձՠջ: Գջ՜հզձ ՜չ՜ձ՟ճսհդ մճսձՠռճխ ՠա՟զ՜ժ՜ձ ժջճձ՜ժ՜ձ ի՜կ՜ժ՜ջ-

՞ճսկ ղ՜պ ի՜ծ՜ը կճշ՜ռճսդհ՜ձ բ կ՜պձչՠէ ոճսցզ՜ժ՜ձ ՠաջՠջզ ոժա՝ձ՜ժ՜ձ 

զկ՜ոպգ: Հ՜պժ՜ձղ՜ժ՜ձ բ, ճջ մձ՜հ՜թ ՟ջ՜ձտ ե՜կ՜ձ՜ժ՜ժզռ ՠա՟զձՠջզ ժջճ-

ձճսկ մՠձ կՠժձ՜՝՜ձչճսկ ոճսցզ՜ժ՜ձ պՠո՜ձժհճսձզռ, ՝՜հռ ժջճձ՜ժ՜ձ իզկձՠջզ 

պՠտոպՠջճսկ ի՜ձ՟ՠո ՠձ ՞՜էզո ոճսցզ՜ժ՜ձ ձղ՜ձ՜ժճսդհ՜կ՝:  

TEREZA AMRYAN 

SOME TERMS EXPRESSING THE IDEA OF THE SUFI PATH OF 

SELF-PERFECTION IN THE YEZIDI RELIGIOUS HYMNS 

Keywords: Yezidism, religion, Sufism, path, self-perfection, station. 

Yezidism has preserved many Sufi elements as it is based on the 

ideology of the Adawia Sufi brotherhood. Some terms expressing the 

idea of the Sufi Path of Self-Perfection have special significance in 

Yezidism: they can mainly be encountered in the Yezidi religious hymns 

and lore. These terms are related to the Sufi Path, its stations and certain 

phenomena associated with them. Though they have no Sufi 

interpretation within the contemporary Yezidi world outlook, they have 

preserved their original Sufi meaning in the texts of the Yezidi religious 

hymns.  

ТЕРЕЗА АМРЯН 

НЕКОТОРЫЕ ТЕРМИНЫ, ВЫРАЖАЮЩИЕ ИДЕЮ СУФИЙ-

СКОГО ПУТИ САМОСОВЕРШЕНСТВОВАНИЯ В ЕЗИДСКИХ РЕ-

ЛИГИОЗНЫХ ГИМНАХ 

Ключевые слова: Езидизм, религия, суфизм, путь, самосовер-

шенствование, стоянка 

Езидизм, будучи сформирован на основе идеологии суфийского 

ордена Адавия, сохранил многие суфийские элементы. Среди них 

особое место занимают термины, выражающие идею суфийского 

пути самосовершенствования, которые упоминаются в езидских ре-

лигиозных гимнах. Эти термины связаны с суфийским путем, стоян-

ками этого пути и с некоторыми явлениями, ассоциирующимися с 

этими стоянками. Хотя эти термины не имеют суфийской ин-

терпретации в рамках современного езидского мировоззрения, одна-

ко в текстах езидских религиозных гимнов они используются в 

своем первоначальном суфийском значении. 


